SCEMIM — Installation / remplacement de lavabo / évier V2 — NON VALIDE METIER

Installation / remplacement de
lavabo / évier

Manuel V2 — Niveau Eleve

AUTOFORMATION GRATUITE - DETAILS - EXERCICES - CORRIGES - PDF

Version de travail du 4 octobre 2026 — NON VALIDE METIER

Ce manuel enseigne une démarche slre et documentée. Il n'autorise ni percage avant
localisation des réseaux, ni découpe improvisée, ni support de fortune, ni serrage excessif,
ni produit universel, ni remplacement sans preuve. Dimensions, fixations, produits et temps

de cure viennent des documents du modele et du support exacts.
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> Statut : NON VALIDE METIER — source hors ligne — non publiable. > > Autoformation, détails,
exercices, corrigés et futur PDF : gratuits, sans achat ni compte. Les dimensions, couples, découpes,
fixations, produits, temps de cure et régles applicables viennent toujours de la notice du modele, du
support réel et des prescriptions locales.

1. Objectif, acces gratuit et méthode

Ce parcours apprend a préparer, observer et controler le remplacement d’un lavabo ou d’un évier sans
confondre la cuve, le support, les fixations, I’étanchéité, le robinet et I'évacuation.

La méthode reste courte : sécuriser, identifier la variante, décrire le normal, observer une interface a la
fois, interpréter si/alors, corriger seulement ce qui est autorisé, vérifier puis transmettre.

Un défaut visible n’autorise pas a percer, découper, serrer davantage ou remplacer une piéce. L'éleve
garde la preuve et connait sa limite.
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2. Sécurité, roles et zone de travail

Fermer I'’eau avant toute déconnexion, vérifier I'absence d’écoulement et protéger la zone. Repérer
électricité, réseaux cachés, arétes, verre ou céramique, produits d’étanchéité, poussiéres, charge et
eaux usées.

Ne jamais porter seul une piece lourde ou fragile, travailler sous un produit mal soutenu, improviser une
fixation, percer sans localisation des réseaux, ni découper un support sans autorisation et méthode

adaptées.

L'éleve peut observer, documenter, nettoyer une zone autorisée et réaliser les contrbles externes
prévus. Il transmet le percage, la découpe, le support, les réseaux et tout doute structurel.
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3. Reconnaitre les variantes avant d’agir

Un lavabo sert surtout a la toilette ; un évier recoit souvent vaisselle et préparation. Cette distinction ne
suffit pas : relever matériau, nombre de cuves, trop-plein, percages et mode de pose.

Les variantes comprennent produit encastré par-dessus, sous plan, posé, mural, sur colonne, sur
meuble ou intégré. Les appuis et fixations ne sont pas interchangeables.

Noter le support réel : maconnerie, cloison, chassis, plan stratifié, pierre, métal, bois ou meuble. La
notice exacte et le gabarit d’origine gouvernent la pose.
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4. Vocabulaire utile au moment du controle

Cuve : volume qui recoit I'’eau. Plage : zone pouvant recevoir un robinet. Bonde : sortie au fond.
Trop-plein : chemin complémentaire présent sur certains modeles. Siphon : garde d’eau contre les
odeurs.

Appui : zone qui porte le produit. Fixation : élément qui le maintient. Joint périphérique : interface
limitant le passage d’eau. Gabarit : tracé spécifique fourni pour la référence.

Nommer l'interface exacte évite des phrases vagues comme « c¢a fuit dessous ».
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5. Organes et architecture d’ensemble

Architecture d’un lavabo ou évier : quatre chaines a séparer

PRODUIT ET SUPPORT

r ! r t r N r !
Cuve [ plage / rebord i Appui / meuble / plan il Clips f consoles | chassis - Mur ou sol porteur
\, VAN /N VAN s
ALIMENTATION ET ROBINET
r ! r ™ r ™ r N
Organes darrét i Flexibles / raccords — Robinet / commande e Bec et point d’'usage
\, VAN VAN VAN 7
EVACUATION
~ ™ ~ ~
Bonde = Trop-plein éventuel e Tubulure / siphon = Réseau aval
- A "y -
ETANCHEITE
Rebord - plan Bord - mur Robinet - plage Bonde - cuve
VARIANTES A POSER / ENCASTREES VARIANTES MURALES / SOUS PLAN
appui sur plan, meuble ou support renforts et fixations dédiés

Schéma fonctionnel : la notice du modéle et le support réel définissent fixations, dimensions, produits et ordre de pose.

Séparer les quatre chaines avant de diagnostiquer une fuite, une instabilité ou une incompatibilité.

Lire quatre chaines : produit et support ; arrivée d’eau et robinet ; bonde, trop-plein éventuel, siphon et

évacuation ; interfaces d’étanchéité avec plan, meuble ou mur.

Une fuite peut migrer avant d’étre visible. Une instabilité peut ouvrir un joint puis contraindre un
raccord. L'organe mouillé n’est donc pas forcément I'origine.
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6. Interfaces, appuis et compatibilité

Carte des interfaces : porter, maintenir, raccorder, étancher

LAVABO OU EVIER IDENTIFIE
référence + variante + matériau

1- APPUI 2 - FIXATION 3 - ETANCHEITE
rebord, plan, meuble, consoles lips, ancrages, chassi joints et produits documentés
4 - ALIMENTATION 5 - EVACUATION
robinet, flexibles, raccords bonde, trop-plein, siphon

Ordre de lecture

o Le support porte-t-il sans déformation ?

La fixation maintient-elle sans créer de contrainte ?

L'eau visible vient-elle réellement de cette interface ?
Un joint ne remplace ni un appui, ni une fixation, ni un alignement correct. Toute interface doit &tre vérifiée séparément.

o Les raccords restent-ils libres et accessibles ?

Vérifier chaque interface sans demander au joint de remplacer un appui ou une fixation.

Avant pose, vérifier référence, variante, gabarit, dimensions du support, appuis, dégagements,
percages, robinet, bonde, trop-plein et espace pour I’évacuation.

Avant remplacement, comparer I'ouverture existante au produit neuf. Une ouverture trop grande, un
support affaibli ou une piece hors plage ne se corrige pas par un joint plus épais ou un serrage
improvisé.
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7. Séquence normale d’un remplacement

Séquence normale d’un remplacement avec points d’arrét

1 - Identifier 2 - Protéger 3 - Déposer 4 - Inspecter 5 . érifier
produit + support et isoler I'eau sans dommage appuis + réseaux a blanc
L 3
10 - Recevoir 9 - Tester 8 - Raccorder 7 - Etancher + 6+ Fixer selon
et tracer progressivement sans contrainte respecter |a cure la notice

Quatre points d’arrét avant action irréversible

ARRET
si doute

gabarit, référence, appuis et réseaux localisés

[ Avant découpe J [

Avant percage J [

support, renfort, fixation et autorisation confirmés

Avant fermeture J [

bonde, trop-plein, siphon et flexibles accessibles

Avant remise en service J [ cure, stabilité, étanchéité et évacuation controlées

| N NI ) S N

Aucune découpe, fixation, quantité de produit ou durée de cure universelle : utiliser les documents exacts.

Respecter les points d’arrét avant découpe, percage, fermeture et remise en service.

Préparer et protéger ; identifier et photographier ; fermer I'eau ; déposer sans endommager le support ;
inspecter et nettoyer ; vérifier a blanc ; fixer et étancher selon la notice ; raccorder sans contrainte ;

tester progressivement ; recevoir.

Chaque étape possede un point d’arrét. Le gabarit manque, le support est dégradé, une référence ne

correspond pas ou un réseau est inconnu : ne pas poursuivre.
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8. Observation guidée et arbre de décision

Observation et mesure : distinguer les roles

- ™y - ™y
ELEVE — observation externe guidée TECHNICIEN — preuve et réception
@ Référence, variante et support visibles @& Gabarit, appuis, fixations et renforts
@ Stabilité, niveau, jeux et fissures @ Alignement des raccords sans contrainte
@ Premiére trace d’eau et phase d'usage @ Chronologie par témoins repérés
@ Vidange, reflux, bruit et odeur @ Mesures contextualisées et incertitude
@ Photos avant / aprés autorisées @ Cause démontrée avant remplacement
@ Amrét dés qu’un risque apparait @ Réception répétable et réserves tracées
. A . A

Chaque relevé = interface + état de I’eau + phase d’'usage + instrument + référence + heure
+ résultat

Sans identité, support connu, autorisation ou condition sdre : arréter, documenter et transmettre.
Associer chaque observation ou mesure a son interface, sa phase et sa référence.

Observer d'abord a sec : stabilité, niveau, appuis, jeux, tuyaux, flexibles, bonde, siphon et traces.
Ensuite seulement, remettre I'eau progressivement et tester une phase a la fois.
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Arbre de décision : localiser avant de corriger

[ DEFAUT APRES POSE OU REMPLACEMENT ]

!

[ 1 - Zone et produit siirs ? ]
‘_____,_,_——'_'_——_ __‘_—‘_‘—__._‘_‘__‘__h
[ Oui = identifier la variante ] [ Mon — arrét, isolation, transmission
h 4
[ 2 - Support et fixation stables ? J
4__——l—'_'_'_'_._——'—_ __‘_—‘___‘_‘_‘—l—l—__L
[ Oui — contrdler les interfaces ] [ Non — traiter le chemin de charge
h 2
[ 3 - Fuite d’alimentation ou d’évacuation ? J
- —_—
[ Alimentation = ouvrir par étapes ] [ Evacuation — tester par phases
h 2

[ 4 - Infiltration périphérique prouvée ? J
‘____'___,_—l-—_—_ _—_—_‘—_‘_‘_‘_‘—\—__n

R 7
[ Oui — stabilité puis étanchéite Non — chercher migration amont
h 4

[ 5 - Compatibilité compléte démontrée ? J

4___,_,_—'—'_'_'——_—_ __‘_—__‘_‘_'-‘-‘——__n
~\ I
[ Références et gabarit concordent Non — ne pas forcer ni adapter
h 4
[ 6 - Cause prouvée avant correction ? J

[ Correction limitée + réception J [ Preuve absente — arrét + réserve

Preuve obtenue = correction autorisée — Risque ou preuve absente — arrét +

réception tracée transmission

Localiser, interpréter et obtenir une preuve ou arréter et transmettre.

Si I’eau approche |'électricité, si le produit bouge, si une fissure apparait ou si le support se dégrade,

arréter. Sinon distinguer stabilité, alimentation, évacuation, joint périphérique et compatibilité.
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Pl — Le lavabo ou I’évier bouge, fléechit ou n’est
pas de niveau

Symptome

Le bassin bascule, vibre, s'incline, ouvre un jour avec le mur ou le plan, ou le meuble se déforme lors
d’un appui léger autorisé.

Fonctionnement normal attendu

Le produit reste stable, aligné et porté par le systéme prévu pour sa variante : meuble, plan, clips,
chassis, consoles ou support mural documenté.

Causes concurrentes

support ou renfort absent ; fixation incompatible avec le support ; clips mal répartis ; plan ou meuble
déformé ; produit mal assis ; serrage non conforme ; charge reprise par la tuyauterie.

Outils et documents

notice et gabarit exacts, référence des fixations, niveau, régle, lampe, miroir, moyen de consignation et
fiche d’observation.

Sécurité et limites

Ne pas s'appuyer de tout son poids, ne pas charger le bassin et ne pas percer avant localisation des
réseaux et validation du support. Une piece lourde ou fragile se manutentionne avec I'aide prévue.

Ordre des controles

sécuriser I'usage ; identifier la variante et le support ; observer les jeux ; vérifier I'assise ; comparer
fixations et renforts a la notice ; controler I'alignement ; seulement ensuite proposer la correction.

Résultats et interprétation si/alors

Si le support fléchit avec le produit correctement fixé, traiter le support. Si le support est stable mais les
attaches bougent, traiter I'interface de fixation. Si le produit est fendu, arréter et isoler la zone.

Correction autorisée

remettre en appui, remplacer uniquement la fixation identifiée par la référence compatible, ou faire
renforcer le support par le métier autorisé ; appliquer I'ordre et les produits de la notice.

Controle final

vérifier stabilité sans surcharge, niveau, jeux, absence de contrainte sur les raccords, étanchéité apres
remise en eau et intégrité du support.

Arrét et transmission

arréter si support friable, réseau caché non localisé, fissure, chute possible, renfort inaccessible ou
autorisation structurelle manquante.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P1

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P2 — Une fuite apparait sur I’alimentation ou au
raccord du robinet

Symptome

Des gouttes ou une humidité apparaissent apres ouverture, puisage, manipulation du bec ou plusieurs
cycles d’usage.

Fonctionnement normal attendu

Les alimentations, organes d’arrét et raccords restent secs dans les états prévus, sans torsion,
pincement ni traction par le bassin.

Causes concurrentes

raccord mal engagé ; joint absent, déplacé ou incompatible ; flexible vrillé ; portée endommagée ;
organe d’arrét défectueux ; pression ou montage hors spécification ; fuite venant d’un niveau supérieur.

Outils et documents

notice du robinet et du bassin, schéma des alimentations, éclairage, papier absorbant repéré, miroir,
récipient et fiche chronologique.

Sécurité et limites

Fermer I'’eau avant démontage. Protéger toute installation électrique voisine et arréter si I'eau I'atteint.
Ne pas compenser une fuite par un serrage excessif ou un produit non prévu.

Ordre des controles

sécher et repérer ; observer hors débit ; ouvrir progressivement ; localiser le premier point humide ;
fermer ; vérifier engagement, joint et cheminement ; corriger une cause démontrée ; retester.

Résultats et interprétation si/alors

Si I’lhumidité débute au raccord, controler son interface. Si elle descend d’au-dessus, ne pas incriminer
le raccord inférieur. Si elle apparait seulement lors du mouvement, rechercher torsion ou contrainte.

Correction autorisée

reposer le raccord selon sa technologie, remplacer le joint ou flexible prouvé défectueux par la
référence compatible, ou faire traiter I'organe d’arrét hors périmetre.

Controle final

contrdler a sec puis sous les usages prévus, inspecter toutes les faces, vérifier I'absence de torsion et
consigner la durée et les états testés.

Arrét et transmission

arréter si organe d’arrét inopérant, alimentation dégradée, eau pres de |'électricité, référence
incertaine ou fuite non localisée.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P2

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le

Autoformation et manuel gratuits — aucune valeur universelle Page 14



SCEMIM — Installation / remplacement de lavabo / évier V2 — NON VALIDE METIER

corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P3 — Une fuite apparait a la bonde, au trop-plein
ou a I’évacuation

Symptome

L'eau apparait sous le bassin pendant le remplissage, la vidange, I'usage du trop-plein ou aprés un
délai.

Fonctionnement normal attendu

La bonde, le trop-plein s’il existe, les tubes et le siphon évacuent sans fuite, avec joints correctement
orientés et sans effort imposé au bassin.

Causes concurrentes

bonde incompatible ; joint inversé ou déplacé ; portée sale ou abimée ; trop-plein non raccordé ; tube
désaxé ; siphon en contrainte ; fissure ; fuite provenant du joint périphérique.

Outils et documents

notice, éclaté de la bonde, référence du trop-plein, lampe, miroir, papier absorbant par zone, récipient
et chronologie de test.

Sécurité et limites

Fermer I'eau et vider de maniere contrélée avant démontage. Porter la protection adaptée aux eaux
usées et aux arétes. Ne pas employer un mastic improvisé dans un assemblage a joint.

Ordre des controles

sécher ; tester séparément remplissage bas, niveau haut autorisé puis vidange ; identifier la premiéere
zone humide ; contréler compatibilité et alignement ; démonter seulement la zone prouvée ; retester.

Résultats et interprétation si/alors

Si la fuite précede la vidange, examiner bonde, cuve ou trop-plein. Si elle commence au débit de
vidange, suivre tube et siphon. Si elle vient du plan, séparer le joint périphérique.

Correction autorisée

nettoyer une portée autorisée, repositionner ou remplacer le joint exact, réaligner sans forcer, ou
remplacer la piéce dont le défaut est établi.

Controle final

répéter les phases qui déclenchaient la fuite, inspecter chaque interface, vérifier la vidange, sécher puis
confirmer I’'absence de reprise d’humidité.

Arrét et transmission

arréter si fissure, piece inconnue, trop-plein inaccessible, évacuation rigide en contrainte ou risque
sanitaire non maitrisé.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P3

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P4 — L’eau s’évacue lentement, stagne ou
remonte apres l'installation

Symptome

Le niveau monte anormalement, une cuve se vide plus lentement, le siphon glougloute ou I'eau
remonte dans une autre cuve.

Fonctionnement normal attendu

Chaque cuve se vide régulierement par le chemin prévu, sans contre-pente visible, étranglement,
bouchon de chantier ni reflux.

Causes concurrentes

protection de chantier oubliée ; bonde ou crépine obstruée ; tube pincé ; mauvaise pente ; siphon mal
orienté ; raccordement de cuves inadéquat ; obstruction ou ventilation du réseau en aval.

Outils et documents

schéma d’évacuation, notice, lampe, miroir, niveau, récipient gradué si le protocole le prévoit et
historique du réseau.

Sécurité et limites

Eviter les mélanges chimiques, la pression improvisée et le démontage sans confinement. Protéger
contre éclaboussures et eaux usées. Transmettre si le défaut appartient au réseau collectif.

Ordre des controles

confirmer la ou les cuves touchées ; retirer les obstacles accessibles autorisés ; observer géométrie et
pincements ; comparer au montage prévu ; tester par petites quantités ; isoler appareil ou réseau.

Résultats et interprétation si/alors

Si une seule cuve est touchée, chercher sa branche. Si toutes le sont, examiner le troncon commun. Si
le débit est bon démonté mais mauvais raccordé, la géométrie ou I'aval est en cause.

Correction autorisée

retirer un bouchon accessible, remettre un tube ou siphon dans la configuration documentée, ou
transmettre I'obstruction et la ventilation a I'intervenant compétent.

Controle final

vérifier vidange de chaque cuve puis ensemble selon I'usage, absence de fuite et reflux, maintien de la
garde d’eau et stabilité des assemblages.

Arrét et transmission

arréter en cas de reflux contaminant, produit chimique inconnu, réseau collectif suspect, accés non
autorisé ou cause non démontrée.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P4

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P5 — L’eau passe entre le bassin, le plan, le
meuble ou le mur

Symptome

Une humidité apparaft au bord, sous le plan, dans le meuble ou derriére le lavabo aprés éclaboussures,
nettoyage ou remplissage.

Fonctionnement normal attendu

Les interfaces exposées a I'eau sont fermées par la géométrie et le produit prévus, continus et
adhérents aux matériaux compatibles, sans masquer une fixation défaillante.

Causes concurrentes

joint discontinu ; surface humide ou contaminée lors de la pose ; produit incompatible ; mouvement du
bassin ; jeu excessif ; eau venant du robinet, du trop-plein ou du mur ; dégradation du plan.

Outils et documents

notice du bassin et du produit d’étanchéité, fiches des matériaux, lampe rasante, papier absorbant
repéré et plan des interfaces.

Sécurité et limites

Ventiler et respecter la fiche du produit. Ne pas gratter une matiere inconnue sans évaluation. Ne pas
recouvrir une fuite active ni utiliser un produit non validé pour le support et I'usage.

Ordre des controles

sécher ; vérifier stabilité ; tester une interface a la fois avec faible quantité ; suivre la premiere humidité
; comparer préparation et produit ; traiter mouvement avant joint ; respecter la cure documentée.

Résultats et interprétation si/alors

Si le joint s’ouvre quand le bassin bouge, corriger le support avant I'étanchéité. Si I’lhumidité vient
d’au-dessus, localiser cette source. Si le plan gonfle, I'intégrité du support est engagée.

Correction autorisée

déposer et refaire uniguement I'interface autorisée avec préparation, produit, géométrie et temps de
cure documentés, aprés correction de toute instabilité.

Controle final

apres cure, reproduire les usages qui mouillaient I'interface, vérifier dessous et chants, confirmer
stabilité et absence d’eau piégée.

Arrét et transmission

arréter si matériau dégradé, moisissure étendue, produit inconnu, support instable, infiltration cachée
ou temps de cure impossible a respecter.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P5

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P6 — La découpe, I'implantation ou les
dégagements sont incompatibles

Symptome

Le nouveau produit ne couvre pas |I'ouverture, touche un meuble ou un mur, géne le robinet, ne permet
pas les fixations ou déplace les raccords hors de leur plage.

Fonctionnement normal attendu

La référence, le gabarit, I'ouverture, I'épaisseur, les appuis, les dégagements, le robinet, la bonde et les
réseaux sont compatibles avant découpe ou pose.

Causes concurrentes

mauvaise référence ; gabarit absent ou mal orienté ; ancien trou trop grand ; obstacles non relevés ;
épaisseur hors plage ; variante de montage confondue ; prise de mesure non vérifiée.

Outils et documents

référence compléte, gabarit d'origine, plan coté, regle, équerre, niveau, relevé photographique et
détecteur de réseaux adapté au support.

Sécurité et limites

Ne pas découper ou percer sur une hypothese. Localiser réseaux et renforts, sécuriser poussieres et
arétes, immobiliser la piece et utiliser seulement I'outillage et I'autorisation adaptés au matériau.

Ordre des controles

arréter la pose ; identifier produit et variante ; vérifier gabarit et sens ; mesurer ouverture et appuis en
plusieurs points ; relever obstacles ; faire une mise a blanc ; décider avec le responsable.

Résultats et interprétation si/alors

Si I'ouverture existante dépasse la zone d’appui, le produit ne doit pas étre forcé. Si les appuis sont
bons mais un obstacle géne, réviser I'implantation. Si le gabarit est incertain, ne pas tracer.

Correction autorisée

choisir la référence compatible, faire adapter le plan ou le support par le métier autorisé, ou
repositionner seulement dans les tolérances documentées.

Controle final

contrdler couverture, appuis, dégagements, accés futur, alignement, fixation, raccordements sans
contrainte et état des chants avant mise en eau.

Arrét et transmission

arréter si gabarit ou référence manque, réseau caché non localisé, support réglementé, matériau fragile
ou découpe structurelle non autorisée.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P6

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P7 — La bonde, le trop-plein, le siphon ou le
robinet sont incompatibles

Symptome

Une piéce ne s’engage pas, reste en biais, manque de portée, bloque une autre piéce ou oblige a tordre
un flexible ou un tube.

Fonctionnement normal attendu

Chaque interface correspond a la variante réelle : présence ou absence de trop-plein, percages,
épaisseur, raccords, espace sous cuve et chemin d’évacuation.

Causes concurrentes

piece destinée a une autre variante ; bonde avec ou sans trop-plein confondue ; filetage ou diametre
non compatible ; épaisseur hors plage ; encombrement ignoré ; adaptateur improvisé.

Outils et documents

nomenclature, notices, références gravées ou étiquettes, mesure non destructive, photos des interfaces
et liste des pieces autorisées.

Sécurité et limites

Ne pas forcer un filetage, agrandir un trou, meuler une piéce, supprimer le trop-plein ou fabriquer un
adaptateur sans conception et autorisation documentées.

Ordre des controles

séparer les pieces ; identifier chaque référence ; comparer fonction et interface ; vérifier présence du
trop-plein et épaisseur ; réaliser une mise a blanc ; remplacer seulement la piéce incompatible.

Résultats et interprétation si/alors

Si les références ne se correspondent pas, I'assemblage est invalide. Si elles correspondent mais
restent en biais, rechercher contrainte ou mauvais ordre. Si I'espace manque, réviser I'implantation.

Correction autorisée

installer la piece compatible prévue, corriger I'ordre d’assemblage ou faire réviser la sélection du
produit, sans adaptation improvisée.

Controle final

vérifier engagement, orientation, liberté des flexibles et tubes, fonction du trop-plein s’il existe,
étanchéité et accessibilité d’entretien.

Arrét et transmission

arréter si référence illisible, piece modifiée, fonction de sécurité supprimée, percage requis sans
autorisation ou compatibilité non démontrée.

Guidage Eléve

L'éleve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet des que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P7

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piece coupable. Indiquer la variante, le
support, I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
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corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,
correction limitée, réception et critére d’arrét.
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P8 — Une fissure, un éclat ou une fuite
intermittente apparait apres remplacement

Symptome

Le produit présente un éclat, une fissure, un bruit de contrainte ou une humidité qui n'apparait qu’'apres
une durée, une charge d’eau, un nettoyage ou un changement de température.

Fonctionnement normal attendu

Le bassin, le plan, les fixations et les raccordements restent intacts, secs et sans contrainte dans toutes
les phases d’usage prévues et documentées.

Causes concurrentes

dommage de transport ; choc ; serrage ou appui ponctuel ; mouvement du support ; contrainte de
tuyauterie ; défaut de matériau ; fuite lente ; eau migrant depuis une autre interface.

Outils et documents

photos initiales, fiche de réception, lampe rasante, miroir, témoins absorbants numérotés, chronologie
d’usage et notice de manutention.

Sécurité et limites

Mettre hors service un produit fissuré ou coupant et contenir I’eau. Ne pas tester par surcharge, choc ou
variation thermique improvisée. Ne pas réparer une fissure structurelle sans décision du fabricant.

Ordre des controles

sécuriser ; comparer aux photos initiales ; cartographier le défaut ; vérifier support et contraintes ;
poser des témoins par zone ; reproduire seulement I'usage autorisé ; identifier la premiére évolution.

Résultats et interprétation si/alors

Si la fissure progresse ou le produit bouge, arréter. Si un témoin amont se mouille avant le défaut
visible, suivre cette source. Si le défaut dépend d’une phase, comparer les interfaces sollicitées pendant
cette phase.

Correction autorisée

remplacer le produit prouvé endommagé, corriger la contrainte ou I'interface démontrée, et conserver
les preuves pour la réception ou la garantie.

Controle final

inspecter a sec, répéter les phases autorisées, vérifier tous les témoins, stabilité, écoulement et
absence de propagation, puis consigner une durée d’observation adaptée.

Arrét et transmission

arréter si fissure active, aréte coupante, risque de chute, infiltration cachée, cause non reproductible ou
désaccord avec la notice et la garantie.

Guidage Eléve

L'éléve observe depuis I'extérieur, photographie, nomme l'interface et transmet dés que le controle
exige démontage, percage ou décision sur le support.

Dossier guidé P8

Autoformation et manuel gratuits — aucune valeur universelle Page 26



SCEMIM — Installation / remplacement de lavabo / évier V2 — NON VALIDE METIER

Décrire le fait observé sans nommer immédiatement une piéce coupable. Indiquer la variante, le
support, |I’état eau ouverte/fermée, la phase qui déclenche le défaut et les limites d’intervention. Le
corrigé attendu suit : mise en sécurité, variante, normal, deux causes, controle s(r, branche si/alors,

correction limitée, réception et critere d’arrét.
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17. Entretien, controle périodique et transmission

Garder accessibles les organes d’arrét, le siphon et les fixations prévues pour contréle. Nettoyer avec
les produits compatibles et éviter chocs, surcharge, eau stagnante et accumulation dans le meuble.

Surveiller mouvement, joint ouvert, goutte, odeur, reflux, corrosion, gonflement du support et fissure.
Noter date, phase d’usage, photo et évolution plutét que masquer la trace.

Transmettre référence, variante, support, symptéme, premier point humide, controles réalisés, résultats
et critére d’arrét.
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18. Exercices, huit dossiers et évaluation /32

Reprendre les dossiers P1 a P8. Pour chacun, rédiger huit lignes : symptéme, normal, deux causes,
outil/document, sécurité, ordre, si/alors, correction et vérification.

Evaluation : huit situations valent chacune 4 points. Un point pour symptéme et normal ; un pour causes
; un pour ordre et interprétation ; un pour correction, contréle final et arrét.

Le corrigé refuse toute découpe ou fixation improvisée, tout serrage excessif, tout produit universel et
tout remplacement sans preuve. Une erreur de sécurité bloque la validation structurelle.
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19. Glossaire, sources et controle final Eléve

Mise a blanc : assemblage sans fixation définitive pour vérifier compatibilité. Portée : surface qui recoit
un joint. Contrainte : effort imposé par un mauvais alignement. Réception : contréles documentés apres
correction.

Sources primaires a confronter au modele exact

Franke — guides d’installation des éviers

Franke Commercial — guides éviers, lavabos et supports
Kohler — guide d’installation d'un lavabo a poser par le dessus
Franke — directives d’installation du lavabo mural WHB5222
INRS — prévention des risques liés aux poussiéres

INRS — manutention manuelle

INRS — prévention pour le métier de plombier-chauffagiste

Controle final Eleve

Je distingue lavabo, évier, variante et support.

Je connais les organes avant le diagnostic.

Je traite une panne par lecon avec les dix repeéres.

Je n’invente ni dimension, fixation, produit, temps de cure ni piece coupable.
Je sais arréter et transmettre.
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https://www.franke.com/ca/en/home-solutions/support/resources/installation-guides.html
https://www.franke.com/ca/en/water-solutions/support/resources/installation-guides.html
https://techcomm.kohler.com/techcomm/pdf/1018891-2.pdf
https://www.franke.com/content/dam/franke/language-masters/en/water-solutions/documents/installation-instructions/WHB5222-7_installation%20instructions.pdf
https://www.inrs.fr/risques/poussieres/ce-qu-il-faut-retenir.html
https://www.inrs.fr/media.html?refINRS=TJ+18
https://www.inrs.fr/media.html?refINRS=ED+6232

